
k záležitostiam, ktoré sa týkali obdobia po roku 2001,
a pokiaľ ide o odôvodnenie ponechania odvolateľa na
zozname zakázaných organizácií.

(1) Rozhodnutie Rady z 28. júna 2007, ktorým sa vykonáva článok 2
ods. 3 nariadenia (ES) č. 2580/2001 o určitých obmedzujúcich
opatreniach zameraných proti určitým osobám a subjektom s cieľom
boja proti terorizmu a ktorý zrušuje rozhodnutia 2006/379/ES
a 2006/1008/ES (2007/445/ES) (Ú. v. EÚ L 169, s. 58).

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal
Arbeidshof te Antwerpen, Afdeling Hasselt (Belgicko)
29. decembra 2008 – Rijksdienst voor pensioenen/

E. Brouwer

(Vec C-577/08)

(2009/C 55/25)

Jazyk konania: holandčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál-
neho konania

Arbeidshof te Antwerpen, Afdeling Hasselt

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Odvolateľ: Rijksdienst voor pensioenen

Odporkyňa: E. Brouwer

Prejudiciálna otázka

Sú kráľovské nariadenia z 1. decembra 1969, 18. júna 1970,
8. júna 1971, 14. septembra 1972, 31. júla 1973, 12. júla
1974, 13. februára 1975, 28. novembra 1975, 26. novembra
1976, 26. septembra 1977, 31. júla 1978, 31. augusta 1979,
2. decembra 1980, 13. januára 1982, 14. marca 1983,
11. januára 1984, 30. novembra 1984, 24. januára 1986,
30. decembra 1986, 6. januára 1988, 2. decembra 1988,
30. novembra 1989, 10. decembra 1990, 1. júna 1993, 8. de-
cembra 1993, 19. decembra 1994 a 10. októbra 1995 prijaté
na vykonanie článku 25 kráľovského nariadenia z 21. decembra
1967 o všeobecnej úprave starobného a pozostalostného
dôchodkového systému zamestnancov, ktoré stanovujú na účely
výpočtu starobného dôchodku cezhraničných pracovníkov
ženského pohlavia fiktívne a/alebo paušálne mzdy, ktoré sú
nižšie ako mzdy stanovené pre cezhraničných pracovníkov
mužského pohlavia, v súlade s článkom 4 ods. 1 smernice Rady
79/7/EHS (1) z 19. decembra 1978 o postupnom vykonávaní
zásady rovnakého zaobchádzania s mužmi a ženami vo veciach
súvisiacich so sociálnym zabezpečením?

(1) Smernica Rady 79/7/EHS o postupnom vykonávaní zásady rovna-
kého zaobchádzania s mužmi a ženami vo veciach súvisiacich
so sociálnym zabezpečením (Ú. v. ES L 6, s. 24; Mim. vyd. 05/001,
s. 215).

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Raad
van State (Holandsko) 29. decembra 2008 – Rhimou

Chakroun/Minister van Buitenlandse Zaken

(Vec C-578/08)

(2009/C 55/26)

Jazyk konania: holandčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál-
neho konania

Raad van State

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Odvolateľka: Rhimou Chakroun

Druhý účastník odvolacieho konania: Minister van Buitenlandse
Zaken (minister zahraničných vecí)

Prejudiciálne otázky

1. Má sa slovné spojenie „využívanie systému sociálnej pomoci“
použité v článku 7 ods. 1 písm. c) smernice Rady
2003/86/ES (1) z 22. septembra 2003 o práve na zlúčenie
rodiny vykladať v tom zmysle, že toto ustanovenie člen-
skému štátu umožňuje prijať právnu úpravu týkajúcu sa
zlúčenia rodiny, na základe ktorej bude odoprené zlúčenie
rodiny garantovi, ktorý hoci preukázal, že má trvalé
a pravidelné príjmy, dostatočné na pokrytie všeobecne
nevyhnutných nákladov na živobytie, vzhľadom na výšku
jeho príjmu, môže mať nárok na osobitnú sociálnu pomoc
na pokrytie osobitných, individuálnych a nevyhnutných
nákladov na živobytie, na oslobodenia od poplatkov územ-
ných celkov nezávisle na príjme alebo na opatrenia na
podporu príjmu v rámci obecnej politiky na podporu príj-
movo slabých jednotlivcov?

2. Má sa smernica Rady 2003/86/ES z 22. septembra 2003
o práve na zlúčenie rodiny, a najmä jej článok 2 písm. d)
vykladať tak, že tomuto ustanoveniu odporuje vnútroštátna
právna úprava, ktorá na základe požiadavky na príjem
v zmysle článku 7 ods. 1 písm. c) rozlišuje podľa toho, či
rodinné vzťahy vznikli pred alebo po vstupe toho, kto sa
v členskom štáte už zdržiaval?

(1) Smernica Rady 2003/86/ES z 22. septembra 2003 o práve na
zlúčenie rodiny (Ú. v. EÚ L 251, s. 12; Mim. vyd. 19/006, s. 224).
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